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Me. A son mi, a vossan cha ne dasse la nostra femena, piasantove mo a vu.

To. Chi et ti?

Me. E son mi so compar d'ella.

To. San de i me daner, at la daref, otramet not la voi da

Me. Mo aldi hom da ben lageme vegnire cha ge faelle, che di dinari a vi dare mi, s'altri no vi dara.

To. A so contet, mo a voi che teg vegni ti sol.

Me. Vegni zo comare. El se fa cosi, a sto muo an, e sino se sta aspittare la umana dal cielo compare. con a fe vu: quanti dinari iegi?

Ru. Fuorsi vinti tron.

Me. El bisogna cha gi dage almanco la mite.

Ru. Degigi pur tutti compare, e conzela.

Me. El me basta cha gi daro almanco miezi, e si la conzare.

Ru. Mo conzela caro compare: vi, a m'arecomando a vu compare: a sti sto cason vu compare, e per zo conzela: pur cha la conze, a fage invo sa la conze sta botta, che me pi vuo far garbinelle a negun, a vuo attender a viver da hom da ben cancaro a ste mi garbinelle, cha son squaso morto, e deroinò del mondo, a vuo scoltare zo chel dise, el la conzera me compare, perque a so quel ge vuo ben, e an ella a ello, che sempre me el menzonava, e ella ello, me compare de qua, me compar de la. aldi? tasi. a sento cha la dise, che me pi, me pi: potta de chi te se, me pi an? o fantasia de femene: femena d'opinion, a no t'è cognessu me pi de pinion lome adesso, cre-
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